L VaERSE

NAVOD K POUZITI

) D:SIDER
Rada aktivnich reproboxu

b




Navod k obsluze

BEZPECNOSTNI POKYNY

POZOR!
Nebezpecné elektrické napéti!
V pripadé nedodrzéni bezpe€nostnich predpisti nebezpeci smrtelnéhollUrazu!

POZOR!
Instalaci a provoz sméji provadét pouze_autorizované osoby.
Mista instalace musi byt radné zajisténa a'zabezpecena.

Dulezite:

Prectete pozorné a uschovejte tento manual. Pfi instalaci a provozovani tohoto zafizeni se vzdy fidte pokyny,
uvedenymi v manualu. Neprovozujte toto zafizeni ve vihkém nebo mokrém prostfedi. Nezakryvejte vétraci otvory na
zadni ¢asti zafizeni. Neinstalujte v blizkosti tepelnych zdroja (radiatory, topidla, vykonové zesilovace...). Dodrzujte
vS8echna bezpec€nostni opatfeni pfi pfipojovani k elektrické siti, dbejte na spravné zapojeni vodicu véetné zemnéni a
odpovidajici napéti elektrické sité, pouzivejte jen vyrobcem doporucené konektory. Zasuvky elektrické sité by mély
byt umistény co nejblize instalovanym zafizenim a snadno dostupné. Zajistéte vSechny kabely a konektory sitového
pfipojeni proti jakémukoliv podkozeni. PFi boufce nebo dlouhodobg&jSim nepoeuzivani odpojte zafizeni z elektrické sité.
Veskeré opravy servisni Ukony sméji provaddét pouze kvalifikovanélosoby. Doporucujeme provést prohlidku vzdy,
pokud dojde k jakémukoliv podkozeni zafizeni, pfedevSim, sitovyeh kabell, nebo pokud dojde ke vniknuti
nezadoucich pfedmétl ¢&i tekutin do zafizeni.

Dalsi upozornéni:

Vyvarujte se pouziti hrubé sily/pfi pouzivani tohoto zafizeni. Zafizeni neumistujte v blizkosti zdroju tepla, ve vihkém
nebo prasném prostiedi.nebo_viblizkosti zdroji silného magnetického zarfeni. Zafizeni nevystavujte pfimému
slunecnimu zareni. PFiF€istént nepouzivejte zadné chemické pfipravky, pouze jemny hadfik nebo vysavagc.

Pfi odpojovanitkabelli vzdy drzte konektor nebo zastréku, nikdy netahejte za kabel. PFi zapojovani do elektrické sité
méjte vzdy,suchéruce. Pro pfipojovani k mixaznimu pultu pouzivejte pouze kvalitni stinéné kabely. Pfed pfipojenim
sewjistéte; ze jsou vSechny reproboxy pfFipojeny a vypnuty. V pfipadé jakychkoliv problému nebo nespravné funkce
kontaktujte autorizovany servis.
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OVLADACI PANEL

1. LINK — XLR linkovy vystup signalu z
linkového vstupu LINE INPUT ]

2. LINE INPUT — XLR vstup pro pfipojeni
linkového signalu z mixazniho pultu *
3. RS485 OUT - ethernetovy vystu O

digitalni pfipojeni dal$iho re
4. RS485 IN — d|g|taln| '% vstup pro
:SP) nebo

pfipojeni USB-485
dalsiho rep
5. PO Powercon konektor pro

pfipoje pajenl dalsmo reproboxu
6. MAINS IN - Powercon konektor pro pfipojeni
sitového napajeni
7. LED —kontrolni LEDKy:
ON —indikuje zapnuti zesilovace
Prot. — indikuje pfepnuti zesilovace do
ochranného rezimu kvdli jeho zavadé nebo
chybnému zapojeni (pfivolejte povéfenou
osobu)
Temp. - indikuje pfepnuti zesilovace do c

ného rezimu kvuli pfehfati, v tomto stav

(_WARNING ) ® pracuje zesilovac na polovi¢ni vykon (sn
/o /N pfikon) Q
A Comp. H - |nd|ku1e aktiv oru
b vysokych frekvenci, sviti-li nizte prikon
“”""""‘“‘“‘"“””:’””“””‘“'*’i‘,"“‘““’" Comp. L - indik ci kompresoru
nizkych frekvenci, sviti-li stale, snizte pfikon
o e ’ . Sign. — indikuje pfijem signalu
o ) . = 8. GAIN — potenciometr pro nastaveni Grovné
n X «@\j = vstupniho signalu od — 35 dB do 0 dB
k// = 9. POWER - sitovy vypinaé¢

OFF ’ DN —>»
PuUsH POWER —

@ —
\ e = =
o o0

MAINS IN MADE IN ITALY

pribéh vstupniho signalu. Jednotlivé funkce procesoru Ize inat pomoci LED podsvicenych spinaci
na panelu pod krytem s napisem D.S.P., ktery Ize je ut po vySroubovani dvou kFizovych Sroubk.

DSP
V8echny aktivni reproboxy fady D:SIDER jsou osazeny jednotkou SWI S|gnalovy procesor), ktera upravu1e
P p
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POPIS FUNKCI
A.Feedb. — automatické potlacovani zpétné vazby (Automatic @b k over). Procesor neustéle monitoruje sc
fa

nachylnost signalu ke zpétné vazbé pomoci 12 adaptivnii pfipadé detekce pocinajici zpétné va \
tor az 1/40 okt.).

zjisti pfesnou frekvenci vazby a aktivuje pnslusn ofech f

Procesor nedokaze zcela odstranit efekt z Nﬁ& umi jej drasticky ome2|t a umoznit tak pouZiti

akusticky horsich podminkach. Je-li t tivni (néktery z 12 filtr( pracuje na specifické D bllka
Pro zrueni aktivace v&ech filtrd % éné pozice mikrofond nebo boxu) stisknéte tlagit prldrzte jej asi
3 sekundy, az LED zhas

D.Loudn. — ahzer kompenzuijici pfirozenou kfivku citlivosti lidského ucha pfi nizSich

tor - specifické nastaveni ekvalizéru pro pouziti reproboxu D:SIDER jako monitoru.

%‘ .Pass — filtr High-Pass (vysoké frekvence) pro pouziti reproboxu jako satelitu ve spojeni se subwooferem
y D:SUB. P¥i vypnutém filtru pracuje reprobox jako ,full-range*.

User — pfi zapnuti je aktivovano uzivatelské nastaveni, pfipravené pomoci softwaru D:SP EDITOR (neni
soucasti dodavky, Ize jej objednat). Pfi vypnuti pfejde DSP procesor na tovarni nastaveni. 1

00

ojeni k PC je dodavan specialni edita¢ni

Etzeru také zobrazuje jejich arovné, umozriuje
t|V|tu limitérd a Fadu dalSich informaci.

hlasitostech \
Sid; - ifické nastaveni ekvalizéru pro pouziti dvou reproboxu D:SIDER vedle sebe.

D:SP EDITOR

Pro snadnéjsi nastaveni parametrd jednotlivych funkci repro
software D:SP EDITOR. Vedle editace parametrt a nas
testovani stavu reproboxu, aktualni teploty, prebuzeni
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FACTORY

Pro pfimeproboxu k PC je nutny USB-485 interface ( ) EA E neni soucasti dodavky, Ize jej

n porucujeme pouzivat pouze kvalitni ka g . Pfipojit Ize az 127 reproboxud spojenych do

0 cé. Podrobny navod je pilozen k softwaru t‘ D:SP INTERFACE. Na strankach
www.verseaudio.com je k dispozici DEMO ru, davajici prehled o vS8ech jeho moznostech a funkcich.
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Schéma zapojeni s vice reproboxy v retézci:

‘||||||||||||}E§:igz-

RS-485

RS-485

DsSP INTERFACE |

NASTAVENI HORNY

V8echny reproboxy fady D:SIDER jsou osazeny hornou s asymetnckym vyzarovanim. Hornu Ize po vyjmuti &tyF
Sroubku (viz obrazek) vyjmout a otocit podle zpusobu pouzm reproboxu — pro svislou (jako FOH) nebo vodorovaou, *

(jako monitor) instalaci.

Schéma vyzarovacich poméru a Ghlu:

50°
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——— = T

L 30

INSTALACE

Reproboxy rady D:SIDER mohou byt podle situace nebo pozadavku
4 instalovany vice zpusoby.
Otvor ve spodni strané reproboxu slouZi pro mstalam samostatne na repro
stojan nebo ve spojeni se subwooferem naispojevaci ty¢. Reproboxy Ize
také zavéSdovat pomoci zvlast dodavane instalacni sady VERSE flying kit

(viz obrazek).
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Postup instalace jednotlivych soucasti sady:

1. VySroubuijte dva Srouby plechovych krytt na obou
bocich reproboxu a vyjméte je. Srouby i plechy peclivé,

o g:- o uschovejte pro pfipadné pozdéjsi pouziti. .

o L ° 2. Na misto plechovych kryttl umistéteskovovélisty's

o g:: o osmi otvory a pomoci Sroubt jespevne prisroubuijte.

° b 5 3. Do kazdé listy umistéte dvé kovove spony — polozte
olndl ; sponu na zvoleny otvorw [iSté @ mirné ji zatlacte

dovnitf.

4. Spony se v teto pOZICI volné pohybuiji listou,
narovnanim je fixujte v pozadované pozici a oka spon
pouzijte pro zavéseni.

Pro uchyceni zabezpec&ovaciho lanka pouzijte kovové
oko, které zaSroubujte do pfislusného zavitu na
reproboxu.

POKYNY PRO INSTALACE

POZORI ZIVOTU NEBEZPECNE!
Pfi instalaci tohoto pfistroje,musi'byt dodrzena norma a dalsi pfislusné normy! Instalam smi
provadét pouze autorizovani dealefi!

b

Stropni instalace jakéhokoliv zafizeni musi mit takovou konstrukci, kterd vydrzi po dobu minimalnée jedné hodiny bez
poskozeni ¢i deformagiyzatizenhodpovidajici desetinasobku hmotnosti instalovaného zafizeni. Pro instalovani pod
strop nebo na stropni*konstrukce ¢i nosniky pouzivejte profesionalni montazni systémy. Pro pfipevnéni na tyto
systémy vzdy pouzijte 6dpovidajici svorky. Instalované zafizeni musi byt vzdy doplnéno dal§im zajisténim proti padu,
napft. jisticim lankem. Jistici zafizeni musi byt pevné spojeno se zafizenim tak, aby nemohlo dojit k jeho upadnuti.
Jisti€ilanko musi byt schopné udrZzet hmotnost odpovidajici dvanactinasobku hmotnosti jiSténého zafizeni. Lanko

. protahnéte okem na reproboxu a truss nosnikem a pevné jej utdhnéte. Maximalni délka pfipadného propadu nesmi
“pfesahovat 20 cm. Lanko musi byt opatfeno rychloutahovacim Sroubovacim uzavérem. Lanko, které jiz jednou
zajistilo uvolnéné zafizeni nebo lanko vadné nesmi byt znovu pouZito! Zafizeni instalujte mimo plochy uréené pro
stojici Ci sedici osoby. PFi jakékoliv manipulaci s instalovanym zafizenim vzdy zajistéte qaby/pod timto prostorem
nestéla zadna osoba. UZivatel musi pred instalaci zajistit provéfeni véech instalovanych.éasti a pouzivanych
konstrukci povolanym odbornikem. Stejné provérenti je tfeba provést pro instalovana zafizeni kazdé ¢&tyfi roky v
souladu se zajisténim jejich provozuschopnosti. Odbornou kontroluyeSker&instalace a vSech zafizeni doporucujeme
provadét alesponi jednou za rok. Zajistéte, aby pfi instalaci_nemohlo.dejit’ke zranéni druhych osob, napfiklad
padajicim materidlem nebo &asti pFistroje. Veskeré instalaéni, sefizovaci a servisni prace nechte provadét pouze
odborniky. - '
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~/ PRIKLADY ZAPOJENI

/(1. Stereo zapojeni 4 boxu + monitoru

.« N\T™

N
/(2. Zapojeni dvou satelitt a jednoho subbasu )
g
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»/ ZAKLADNI TECHNICKE UDAJE

Power—handling nominal
Frequency response
Input sensitivity

Max SPL average *
Low/midrange amplifier
Mid/highrange amplifier
Crossover frequency
Subsonic filter

HF protection

( Active protective circuitry
N-

Nominal impedance
Connections

WOOFER
Magnet

Voice Coil

Former Material
TWEETER

Magnet

Voice Coil

“ Diaphragm

Angular dispersion

CONSTRUCTION
Cabinet

Finish

Protection

Dimensions (HxWxD) mm
Pole mount

Weight

N

D:SIDER 8

415 W
70Hz-20KHz
0dBu

124dB

350W

65W

1800Hz

Yes

PTC

Thermal, overload, short
circuit

input bal 15Kohm

powercon AC input,
powercon link, fem xIr
input, male xIr link out,
Ethercon RS485 input,
Ethercon RS485 output

8"
Neodimium

Ventilated 2" Copper

Kapton

1.4"
Neodimium
Aluminium
Titanium

100° > 50° Hx45° with
asimmetrical rotable
horn

Laminated birch
polywood

Black scratch—resistant
paint

Metal grid and foam
430x300x320

1 bottom side

12Kg

D:SIDER 10
650 W

68Hz—-20KHz
0dBu

129dB

500W

150w
1600Hz

Yes

PTC

Thermal, overload, short
circuit

input bal 15Kohm

powercon AC input,
powercon link, fem xIr
input, male xIr link out,
Ethercon RS485 input,
Ethercon RS485 output

10"
Neodimium

Ventilated 2.5
Aluminium

Fiber Glass
17"
Neodimium
Aluminium
Polymide

100° > 50° Hx45° with
asimmetrical rotable
horn

Laminated birch
polywood

Black scratch—resistant
paint

Metal grid and foam
494x351x347

1 bottom side

16Kg

D:SIDER 15
1620 W
60Hz—-20KHz
0dBu

135dB

1050W

570W

1400Hz

Yes

PTC

Thermal, overload, short
circuit

input bal 15Kohm

powercon AC input,
powercon link, fem xIr
input, male xIr link out,
Ethercon RS485 input,
Ethercon RS485 output

15"
Neodimium

Ventilated 3” Copper

Fiber Glass
17"
Neodimium
Aluminium
Polymide

100° > 50° Hx45° with
asimmetrical rotable
horn

Laminated birch
polywood

Black scratch—resistant
paint

Metal grid and foam
630x440x450

1 bottom side

22Kg
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BLOKOVE SCHEMA
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POPIS VAROVNYCH SYMBOLU A TECHNICKYCH ZNACEK

c € Certifikat EU. Nahrazuje prohlaseni o shodé a doklada, ze vyrobek odpovida vSem
legislativnim ustanovenim EU.

Zakaz vhazovani do verejného odpadu
Jiné nebezpeci a varovani

Nebezpeci urazu elektrickym proudem
Nebezpeéiipozaru

Nebezpeci popaleni

Nebezpeci poskozeni sluchu
Laserové zareni

Nebezpeci padu pristroje

Neotevirat kryt pristroje

Vodé neodolny pristroj

Precist si navod

Nehorlayy‘povrch pristroje

DO it

Pristroj je uréen pro pouziti v interiéru

AR
o
&)
3

T\

Minimalni vzdalenost pristroje od hoflavych materialt

Tt

Tepelna pojistka (maximalni teplota)

-
w
o
(@]

Uzemnéni

Polarita

Dvojité stinéni sitového zdroje

Oddélovaci ochranny ttansformator

Ochrana povrechoveé teploty transformatoru

Spotrebic tridy Il — ve kterém se ochrana pred urazem elektrickym proudem zaklada
na napéti bezpeénym malym napétim (SELV)

ejwaz®

Distribuce v CZ a SK:
I I HDT impex s. r. 0. HDT SK, s.r.o.
D Botanicka 3 Borekova\3%
h 362 63 Karlovy Vary 821 06+Bratislava
E-mail: info@HDT.cz E-mail: info@HDTSK.sk
partner vasi zébavy www.HDT.cz www.HDTSK.sk

Prava nagdeehnické zmény bez pfedchozich ozndmeni vyhrazena. Tiskové ghybyvyhrazeny a obrézky jsou pouze ilustracni.
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